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Péntek este a barcsi polgárok 
egy tekintélyes része — a Barcsi 
Iparlestiileí értekezletével kapcso­
latosan — fontos határozatot ho­
zott. Iparosok, kereskedők, hiva­
talnokok, vasutasokból állott az 
értekezlet. A megbeszélés tárgyát 
a most fennálló visszás állapotok 
képeztek, melyeknek nevetséges 
és igazságtalan, sőt — kimond­
hatjuk — káros fennállását a pol­
gárok tovább tűrni nem hajlan­
dók és azoknak a jogoknak érvé­
nyesítését kívánják, melyek őkel 
méltán megilletik.

Községi és megyei, vagy bár­
milyen választásnál az iparos, ke­
reskedő, hivatalnok és vasutas tel­
jesen^ figyelmen kívül hagyatott, 
mellőzhetett dacára annak, hogy 
a szavazó polgárok 7ö°|0 át alkot­
ják, joggal követelhetik tehát, 
hogy ügyeiknek intézéséhez oly 
mérték ben hozzászólhassanak, — 
mely őket számarányánál fogva 
erre predesztinálják.

Az értekezlet a következő indít­
ványt fogadta el: „Kimondja az 
értekezlet, hogy a községi párt 
megalakulását kívánatosnak tartja, 
erre a célr t 2ö tagú bizottságot

választ., mely programmot dolgoz 
ki s ez tégy nép gyii!és elé terjeszti.“

A bizottság tagjai lettek : Ver 
bay, Vidik, Oberitter, Zanyi, Bau­
mann, Putz, Fuchs József, Do mer 
Andor, Káldori, Fried, Kossá, Neu 
man i Alfréd, Levin, Perl, Pfeifer 
Mihágy, Szokni György, Varga. 
Weszner Szilárd, Krisztiánm, Voj- 
kovics, Huber Gyula, Piszár An 
tál, Kapóiyi, Somogyi János és 
Stern Lajos.

A községi párt programújába 
felveszi mindazon kérdéseket, me 
lyek Barcs községet érintik és re­
formokat, melyek községünk fej­
lődését előmozdítani bivatvák. Es 
érvényt kivált szereztetni oly kór 
(lésekben is, melyek rólunk m á- 
8 u t t tárgyaltainak.

Lesznek elegen, akik ezen párt 
megalakítása elé akadályokat akar­
nak gördíteni. Alattomos akna­
ásók, kik hatalmukat vesztik, a 
viknek érdekeit szolgálják a mos- 
ani lehetetlen állapotok. Ezek in- 
.rikája hatalmas, erős bizonyítéka 
esz ez alakulás szükségességének, 

melyet fel tartóztatni módjukban
nem áll. A polgárok nagy többsége óhajtja 
ezen párt megalakítását és megteremti akár 
tetszik ez egyeseknek, akár nem.

A barcsi polgárság megmutatta 
már, hogy egyesült erővel mire

képes. Láthatta mindenki azt az 
erőt,' melyet az összetartás rejt 
magában ó■> nem kell bővebbeen 
magyaráznunk, h így ez egyesü­
lésben a polgárok mily nagy ér­
deke fekszik. Ne üljön fel senki 
személyes érdekeket szolgáló si­
ránkozásnak, könyörgésnek, ka* 
pacilálásnak, kövesse mindenki 
nyílt, becsületes meggyőződését, 
mellyel a közügyét szolgálni kö­
telessége. Idézze fel az elmúlt idők 
eseményeit minden intelligens pol­
gár, klikkek uralmát, egy kisebb­
ség örökös terrorját és látni fogja, 
hogy eddig Barcs község dolgait 
lórészt arra nem hivatottak intéz­
ték és a polgárok értékes szám­
arányaiban többséget alkotókat 
figyelmen kívül hagyták. Ennek 
a szervezetlenség volt csak az oka, 
melyet éppen a Községi Pártakar 
és fog megteremteni.

K RÓ NIKA.
Nász.
Személyek :

Barcs — vőlegény.
Pálfalu — menyasszony. 
Polgárok — liázass ágköz veti tő.

Barcs: 
in kinyalva ünneplőbe 
öttein hozzád szép leány !

Egy és más
a konvencionális szokásokról.

(A vesztegetés) A kávéházi törzsasztal­
nál, honnan manapság a társadalmi életet 
irányítják, szóba került a megvesztegetés. 
Amolyan pénzzel való vesztegetés A vita 
tárgyát természetesen a közelmúltban tör­
tént esemény vetette fel mely áldozatul köve­
telt egy kegyelmes urat, v. b. t. t. stb. . . . 
stb. De hisz most a személy mellékes ! A 
társaság többsége azt az álláspontot kéj) 
viselte, hogy a vesztegetés úgy a megvesz- 
legelőre, mint pedig a megvesztegetettre a 
nyilvánosság előtt megbecstelenítő. Hang 
súlyoznom kell a „nyilvánosság elött“-et, 
mert mi más egyébről nem tudunk, a 
mi kulisszák mögött játszódik le. Akadi 
azonban a társaságban egy szűkszavú úri 
ember, ki nem vallotta ezt a nézetet 
8 hogy meggyőzze a társaságot igazának 
voltáról, talpraesetten a következő megtör 
tént eseményt mesélte el.

E'«t valahol, — szólt az uriurnber, — a 
slavóniai hegyek között X faluban egy

mai hakereskedő, ki akkor háromszáz jó 
szagot akart egyik magyarországi piacon 
nevezzük a helységet Y. rmk. eladni s e 
is indult jószágával együtt. Történetesen 
időközben határzárlatot rendeltek el s a 
jószágokat valahol a Dráva mentén feltar­
tóztatták illetőleg vesztegzár alá helyezték. 
A kereskedő kétségbe esése leírhatatlan 
volt. Hisz az egész vagyonkája fog itt 
tönkre menni, ha hetekig nem engedik át 
a határon. De hát törvény törvény, azt 
kijátszani nem szabad.

.tanácstalan léven, Y helységben lelke 
reste barátját, hogy tudakozódjék, vájjon 
nem e lehetne a főszolgabírónál valamint 
keresztül vinni. — Tudod mit, — szólt a 
JÓ barát, n mi főszolgabiráiikut minden 
tekintetben korrekt közhivatalnoknak is­
merjük. Nyílt megvesztegetésről tehát ne 
is almadozzál. Hanem ajánlok egy módot, 
mellyel esetleg ki mászhatsz a kátyúból! 
Vidd el a háromszáz passzust a főszolga­
bíróhoz aláírás céljából, előzőleg azonban 
csúsztassál a levelek közé három darab 
százas bankjegyet s úgy szó nélkül nyújtsd 
at a passzusokat. Ha megkörnyékezhető 
közli!vatalnok, akkor rendben van a szé­
nád, ha pedig nem megvesztegethető, s 
bizonyos célzatosságot lát cselekedetben, 
úgy még mindig elég mentséged, hogy

hát te kereskedő ember vagy, ki a ban - 
kokat csak zsebjébe gyömöszöli s a bank­
jegyek csupán véletlen folytán kerül­
tek a passzusok közé.

Nem is kell mondanom —fejezte be az 
úriember a történet elbeszélését — hogy 
Y helységben a legjobb vájárt * slavó­
niai kereskedő csinálta.

Világos példát látunk ebben a történői­
ben, hogy nemcsak a vesztegető, de még 
a megvesztegetett egyén is külsőleg a be­
csület mosgyéjón maradtak. Sőt tovább 
megyek egy lépéssel : maguk a történet 
szereplői s=in voltak bizonyosak abban, 
hogy becstelenséget követett el egyik vagy 
másika. Csak önmaguk rovására ismerték 
el a cselekedet becstelenségét.

A vesztegetés a köztudatban ól. Az 
egyén természetében gyökerezik. A. lekö­
telező modor, az érintkezés nyájas formája 
bennünk bizonyos rokonszenvet, a viszont 
szolgálatra készséget váltja ki. Ez n viszont 
szolgalatra készség akaratlanul jelentkezik, 
ennélfogva ennek következménye még nem’ 
jelent becstelenséget.

Számtalan példával lehetne illusztrálni, 
logy a vesztegetés lényege egy és ugya­
naz, csak u formája más. A külső máz 
legyen tetszetős, elfogadható. Ennek az 
elvnek hódolt az angolok egyik hires állam-
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Keztyüs kézzel, szép virággal 
Csalogatlak, légy érám !
Tejbe vajba fürösztiek majd, 
Kapsz tij ruhát, kalapot,
Fénnyel veszlek körül téged,
S lesz ezüstöd, aranyod.

Légy enyém/ . . .
P á 1 f a 1 u :

Nem biz en !
Nem kell rangod, pénzed, marhád, 
lit az erényt nem igy szabják 
8 szűzi ajktól csókokat 
Csak szivem szerelme kap.

Barcs:
Hát szeress ! Szerese óh édes. 
ügy erezz, mint szivem érsz.
Oh karomba gyorsan hát.

P á I f a 1 u :
Fj, hagyj bókén, menj tovább !

Barcs:
Lásd, karom kemény mint szikla, 
Ölelése felviditna.
Ajkam csókodért eped !
. . . Jöjj, szeress hát engemel !

P á 1 f a 1 u :
Uh he hitvány, ócska eszköz.
(Azt hiszed nem érlek eh hör. ?) 
Hogy ígérsz fül-fát-eget,
Mit kívánnak ingereld
Ara tudom ez szó, beszéd csak,
Szép beszédek be nem csapnak ! 
Esküdöztök, Ígérgettek,
Feldicsértek, hízelegtek 
És majd esküvő után 
— Hogy megcsaltatok csúnyán — 
Kezdődik a hadd el hadd :
Nincs akkor már aranyad,
Pénzed, ruhád s egyebed . . .
. . . Hozzad én el nem megyek I

Polgárok:
Ne légy olyan bamba 
0 te bájos nő
Inkább vigadj, hogyha éried 
Ilyen férfi jő 
Ne feledd ki finnyás 
Hoppon is marad.
Menj hat férjhez,
Bárhogy erezz 
S ne kéresd magad I

P á I f a 1 ii ;
Nem megyek , ..

Barcs;
Szörnyeteg | . .
Polgárok:
Hárpia ! . . .
P á 1 f a 1 u :

Csitt elég I . . .

Barcs:
Szörnyű vég I

Polgárok:
Egy szót még I 

Mondd nekem igazán 
Büszke lány ! . , .

P á 1 f a I u :
Hallgatom.

Polgárok:
Ajkadon
Miért e büszkeség ?
Vét,
Ki másnak bajt okoz

S mit meg nem ért a bölcs s okos 
Mivel tudod adni okát 
Hogy gyűlölöd, ki téged imád,
Ez ellenszenv honnan ered ?

P á 1 f a I u ;
O döre emberek ! . . , 
ígérni? Semmi ! Köznapi /
Nem szokás azt megtartani 1 
Az eskü szent, nem az, ki esküszik, 
feleit! könnyen nagyhangú eskiiil !
Ki lép re megy 
S magától elbukik,
Meghalt,, megállt,
Vége utjának itt!
Nincsen megbocsájtás,
Nincs könyörüld 
A gúny és megvetés,
Mint az árnyék követ.
Nem ! Nőm ! Én borzadok I 
Menjetek emberek !
Elszánt vagyok, csak az 
Erőszaknak engedek 1

Barcs:
Agent provocateur 1 Bravó!
Ehhez is értünk mi !

P o 1 g á r o k :
Tessék a lámpákat 
Leojtani 1

CSARNOK.
Schwarz Mártha.

Irta : LE VIN,

L
Tűrhetetlen kezdett már lenni a hely 

act, Bárány Sándor idegesen pödőrgette 
bajuszát, ami annak a jele volt. hogy 
megakar szólalni. Ezek a megszólalások 
ugyan nem igen dicsérték Bárány szelle­
mi képességeit, de neki sokat elnéztek 
mert szép, elegáns fiú volt, jó táncos szó­
val elfogadható divatfi. Oda fordult Már­
tiiéhoz és gúnyos kíváncsisággal kér­
dezte :

— Mondja Mártha kisasszony. Szirmai 
falán kimentette inugát?

Mártha egykedvűen felelt :
— Szirmai is hivatalos az ozsonára. Ha 

nem jön el bizonyára kimenti majd magái 
— Ohó ez nem olyan bizonyos — szólt 

közbe egy fakó képű leány — éppen nem 
bizonyon. Szirmai roppant szeszélyes em­
ber. Nekem ugyan nem volt vele soha 
semmi bajom, de nagyon sok helyen hal - 
lottam már, hogy furcsa elvei vannak és 
különös passióból rúg egyet, ahol csak 
módjában áll — az etiketten. Sőt azt is 
mondják — el sem akarom hinni —lio^y 
olyan hangon beszél a hölgyekkel néha 
hogy skandalum. Tegnap nálunk volt a 
tánli és sok mindenről beszélgettünk. Én 
igazán rém is tudom, hogy jött ő szóba 
de a tanti meséli, hogy Szirmai igen’ 
csúnyán viselkedett Grün Ninikével. Nem 
mdmn, de valami szívességet kórt Grün 
Nini Szirmaitól. Aztán nzt mondta neki : 
"ha maga Szirmai ezt nekem megteszi, 
akkor én magát f e I e m e I e m“ , . . Eb­
ben csak nincs semmi? Mit gondoltok 
mit felelt Szirmai? Azt mondta: ..kész­
séggé! leszek Önnek szívességet de ’azért 
ne nézzen kérem házbérnek?'“ Nini azt 
hitte, hogy Szirmai részeg, csak később 
.1IIlőtt eszébe, hogy ez egy szúrás akart 
enni. Mert Ninike papája felemelte a 

boltos házbérét. Igaz, hogy az'öreg Grün 
nem egész korrektül járt el, hisz a sze­
gény boltost, azért stájgerolta, mert a la 
kast az uj bírónak akarta régi árban 
kiadni, de — mondjátok — mi köze ehhez 
Szirmainak ?

Igaz, igaz, — véleményezte egy hi • 
zoll asszonyka és erősen gesztikulált, hogy 
értékes gyűrűire a figyelmet felhívja. — 
Vannak emberek, akik minden ellen lá­
zongnak, mindent kigunyolnak és végte­
lenül okosnak hiszik magukat. Ezek ha­
mis ékszerek és hamis kövek. Az egv- 
ngyiit becsapják, de a szakértő gyorsan 
ráismer.

Bárány Sándor újra a bajuszát pödőr­
gette :

— Ad vocem kő, ékszer. Az a briliáns 
gyűrű — nagyságos asszonyom — mesés 
egy gyűrű. Még nem is láttam.

— Persze hogy nem látta — nevetett 
a megszólított — hiszen még csak tegnap 
vette a férjem. Megjegyzem, haragudtam 
eite nagyon, mert mégis csak könnyelmű 
dolog egy gyűrűért 500 koronát kiadni.

ötszáz koronái? — riadt fel a tár­
saság és érdeklődve vették körül őnagy- 
ságát, aki végtelenül látszott haragudni az 
ő könnyelmű férjére.

férfi a, ki hatalmának túlsúlyát fentartandó 
politikai fensőbbségét biztosítandó, azt 
tartotta, hogy minden léleknek megvan a
maga ára. S vesztegetett uton-utf'élen, mert 
szerinte az --- államhatalom létérdeke kí­
vánta.

Szomorú jelensége korunknak, hogy e 
téren igen elangolosodtunk. Ma nem* csuk a 
politikában, de még azonkívül is szokat­
lanul túlbuzgó követői maradtunk az angol 
rendszernek.

* **

(Judás.) Krisztus korabeli dudás az 
iskárioti 30 ezüst sókéiért eladta a szined- 
r"unnak atyamesterét. Bűnéért keményen 
lakolt. Meghaaonlott önmayával s öukezé 
vei vetett véget életének. Testét a hollók 
károglak kőiül, lelke pedig üldözve, kígyó­
jától majd a meny, honnan elüldözve, 
majd a kárhozat kapujához szállt. Pokolra 
sem volt méltó S durva elutaeitásra talált 
Visszatért a földre

„S itt bolyg közöttünk rémes árnya 
Itt bolyg közöttiifiK nyugtalan 
Itt alkot újra Golgotákat 
A inig egy gondolatja van“ . ..

A villanyos korabeli dudást megveszte­

gették egynéhány ezer koronával, holmi 
Állami koncesaió kedvező elintézése céljá 
bol, A mi dudásunk a társadalmi kódex 
.ocsoportjában, a nagyságosok, méltóságo 
sok társaságában található. A többi apró 
embert ugyanezen kódex alcsoportjába 
könyvelték (Lásd: Becstelenek, Sikkasz 
lók, Rablók citnii fejezeteket.)

Hogy . . . hogysem a modern dudás is 
rajta vesztett s az eddig abszolút becsülő- 
lesnek, hitt embert a föld legnagyobb gaz­
emberévé avatták. Amerikai újságírói rö 
vidséggel annyit említek, hogy a modern 

■ ludas földi pályafutásának egy G és fél 
mm.-es Browning golyó vetett véget \ 
lest pihen már, de nem a lélek. Holló- 
szárnyakon elén a menyország kapuját s 
hzent Péter „államtitkár“-„ál audiencián, 
'elentkezik. A modern Judás előadja ké 
reimet, közben . . . közben Szent Péter 
rndobe vonja borús homlokát s rengő sza­
kádat simogatva szólt; Kérelmedet. Ke- 
gjclmvs Uram megfontolás tárgyává te- 

Azonban elintézésig kegyeskedjél a 
tőiden bolyongani. Valami eldugott vidé­
ken vonulj meg, hol nem érnek a bot- 
rányhullámok.

Igen . . ■ igen, — felelt n modern Judás

megilletődve — addig elvonulok egy csen­
des — szanatóriumba.

(Az ankét.) A szamár, a ló, meg a szar­
vasmarha szükubbkörü ankétra gyűllek 
össze, hogy megvitassák a további leen­
dőket, mert mégis csak tűrhetetlen állapo­
tok uralkodnak. A teremtés koronája az ő 
tisztes nevüket veszi istentelen ajkára, ha 
mái valami más rosszabbat nem tud em­
bertársa szemébe vágni.

Tehát .az elvek fentartása melleit a gyü- 
<‘6 tagjai határozati javaslatba kívánták 

iklami, hogy ezentúl a lóláb nem fog ki­
látszani, a szamár nem fog szamárságokat 
elkövetni, nehogy az emberek gunytárgya 
legyen, a szarvasmarha pedig leteszi a 
szarvakat s megmarad szerény — marhá­
nak.

U. i. Ti oktalan állatok! Rövid az esze 
lek! Mire való a tulcsigázott patriotizmus, 
Miért nem hívtátok meg az ankétra h kül­
földieket Névszerinti a kótpupu levél, a 
foltos nyakorjánt, az elefántot, a rinoce- 
rosl, a lapirt, a vízilovat és a többi szép 
nmgzásu neveket viselő állattársakat ?

Folytatom.
Z. G.
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Köp letoltuk az aj lón. Schwarzné egy 
gyenge „szab nl“-ja után belépeti Szirmai 
lvezet csőkull Sobwarznénak, meghajolt a 
hölgyek előli, aztán Marillához sielolt.

— Képzelje ón most rendkívül kínos 
zavarban vagyok. Kovács tánc és illőin la 
nártól jövök rohanva. Neki tudnia kell, 
hogy milyen ruha kötelező az ilyen dél 
utáni társaságban. Igaz én is tudom, mert 
egész délelőtt ebben az irányban böngész­
tem a lexikont. Amikor megtaláltam, nk 
kor arra a szomorú felfedezésre kellett rá­
jönnöm, hogy tudásom teljesen hiába való, 
mert történetesen az előirt ruhadarabok nin­
csenek birtokomban. Bolond helyzet, gon­
doltam, kétségtelen hasonlata annak a 
drága ékszernek, amelyre nincsen rára­
gasztva a szaldirozott számla. — Kovács 
tánc és illemtanéi' jutott eszembe, aki igen 
ügyes ember, nagyon leleményes és ért 
az ilyen dolgokhoz. Elmentem hozzá és 
kikértem a véleményét. — Az i lem tanár 
összeráncolta a homlokát és azt mondta : 
smoking kell kedves barátom ! . . . Ez tel­
jesen fedte a lexikon álláspontját. Neki 
aztán megmondtam — amit a lexikonnak 
nem lettem — hogy smokingom véletle­
nül nincsen és kiváncsi voltam tanácsára, 
mit kell tenni ilyenkor egy gentlemannek ? 
O felajánlotta, hogy kölcsön adja az övét. 
Ezt is az illeni Írja elő ? kérdeztem mug- 
hökkenve, mert eszembe juttatta utálato­
mat, mellyel a más jogos tulajdonát saját­
jának féttüntetőkkel szemben éreztem min 
den kor. Kovács nevetett és biztosított, 
hogy ennek az illemhez semmi köze nin­
csen, minthogy ez tényleg olyan mint az 
eső : költőnek ég könnye, parasztnak föl­
det termékenyítő, vasnak rozsdásodását 
előmozdító . . Szóval — atnig lélekzetem 
tart, megmondom — kínos helyzetbe va­
gyok, mert mint látni méltóztntik, nem 
vettem igénybe Kovács szives barátságát 
és szegényes ruhámban jelentein meg. Ha 
ez baj lenne ...

— No ne sopánkodjék ! Az operában 
egyszer egy színész tévedésből frakk he 
lyett. valami livrél, rántott magára. Kipisz- 
szegték. Jogosult volt: egy gróf Jivrében I 
De ez a szoba nem színpad, mi nem vagyunk 
komédiások és Önnek sincs jelmezhez kötött 
szerepe. Remélem ez eléggé megnyugtató 
és viliigos felelet ? 1 

Ezt Mártiin mondta.
Folyt. köv.

HIBEK.

— Esküvők. Polleux Emil barcsi órás 
és ékszerész f. hó 21 én vezeti oltárhoz 
Varga Mariska kisasszonyt Barcson.

S Irans ky János szül oki körállatorvos 
f. hó 12 én esküszik örök hűséget Bokái 
Józsa kisasszonynak P. Somodoron.

— Merénylet. Nics József szulokj, la­
kos borbőlymesler múlt hó 31-én Kis Pé­
ter szuloki lakossal összeveszett. Az ösz- 
szeveszés tárgyát Pintér Teréz cselédleány 
képezte, ki iránt mindkét férfi szerelmét 
táplált. Nics — dacára családos voltának, 
szenvedése által annyira elhagyni magát, 
ragadtatni, hogy lakására rohant és va­
dászfegyverét (melyet ugyan jogtalanul 
tartott, miután fegyverengedélye nem volt) 
magához vette és visszatért a vendéglő 
udvarára, onnét a nyitott, ajtón át az ebéd­
lőbe vetélytársára lölt. Kis Pétert bal ar­
cán és vállán találta. A sebesültet a ka­
posvári kórházba szállították. Nics a csen­
dőrőrs által feljelen letett. A fegyvert csak 
másnap a nevezett lakásának szalma ka­
zaléban találta meg a járőr.

- Tempiomrablás. A halmosai róm. 
kath. templomba eddig ismeretlen tettes 
behatolt. A tolvaj álkulccsal felnyitotta a 
templom egyik oldalajtaját és a templom­
ban lévő szent Antal perselyt feltörte, ab­
ból 20 korona készpénzt ellopott. Tettest 
» csendőrség nyomozza.

~ Dohány csempészet A barcsi csen* 
dórság Pintér Rólaisz barcsi lakosnál a 
V eisz Jakab kárára történt Ind lopási ügy- 
ből kifolyólag megjelent, mely alkalommal 
13 kgr. magyar leveles dohányt talált.

I Nevezett a dohány holszerzésére vonatko- 
z-olug kikórdeztetett, midőn is azt adta 
ebi : hogy Szolokban elölte ismeretlen 
egyéntől vásárolta. Nevezett fel jelentetett.

— Sertéslopás. Kiss Pál kanász, ki 
Somogyi János zátony pusztai bórgaeda 
s.agaban volt alkalmazva, a múlt hetekben 
somogyi sertésállományából 6 drb sertést 
logtabuml eladóit, a sertések hiányát azzal 
vette indokolni, hogy azok a sertésvészben 
elhullottak A tulajdonos mogsukalva a 
sertések ellmllásái, igazolásra kényszeri 
Hite kanászát, minek folytán kiderült, 
togy a kanász a kérdéses sertéseket egy 
horvátországi embernek eladta. A sertések 
darabon k inti beesórléke 52 koronába lett 
megállapítva. Kiss Pál kanászt a csendőr- 
seg a szigetvári kir. jbiróságnak átadta.
~ Az el®ök A barcsi szakácsnők bált 

Rendeznek. Ne tessék azonban azt hinni 
.togy ez demonstrativ jellegű lesz, melv- 
ten a jó táncolást szolgáljak a jó főzés 
elleneben. Az egyik épp oly kétségtelen 
mm, a másu. A dolog fontosága abban 
rejlik inkább, hogy ez a mulatság egy 
igen nemes célt, szolgál. A tiszta jővődel 
inet u 1. a Barcson létesítendő polgári 
iskola javara fordítják. Ezek után nyírnod 
tan bízunk az ügy sikerében I Oh megfogják 
értetni a „naeságákkal“ hogy menyire 
fontos a létesítése egy polgári iskolának 
Am bátor az is igaz, hogy a ,,nacság 1“ 
_mnek dacára is megmaradhat eredeti 
[elfogása mellett, mely szerint az ilyen 
iskolára a szakácsnőknek szükséges ‘ de

nyok I ? k'k 'mlr“,'my’ is

— Felakasztotta magát. Jakab Fe­
renc istvándt szüHésü 19 éves házi cse- 

, ^arányban a felső korcsma félszere 
dalt felakasztotta magát, azonban teltél 
idejében esz re vélték s az illetőt levágták 
Jelenleg a szigetvári közkorházbun ápolta- 
ik. lettének okát nem mondta meg.

— Kias szerencséje nagy ! Miért 
legnépszerűbb e 3 szó az egész országban ? 
Vegyen egy sorsjegyet a Kiss bankház­
ban, akkor meg fogja tudni I A Kiss 
bankház nagy előnyöket nyújt a közönség- 
nek, eddig annyi milliót fizetett ki kész­
pénzben t. vevőinek, hogy ma hazánk 
legnépszerűbb osztálysorsjegy fő-elárusiló 
helye. Húzás már november 19-én I aján 
latos t. olvasóinak, hogy tegyenek szeren- 
csekisérletet és vegyenek a teljesen meg­
bízható és előzékeny K i s s Károly és 
T á r s a bankházában, IV, Kossuth Lajos- 
utca 13. sorsjegyet, mert Kiss szeren­
cséje nagy!

A József Kir. Herceg Sza natori- 
um Egyesület azzal a fölhívással fordul 
a jó szivekhez, hogy a mit a „Csak egy 
virágszalat“ jelige alatt halottak napján az 
élőhalottaknak, a halál jegyeseinek, a 

I tüdőbetegeknek szántak, vagy gyűjtöttek 
[— küldjék be, az egyesület az adományo- 
kat számba vette, lapunkban közzó- 

1 hígja lenni a megyében befolyt gyűjtés 
eredményét és pedig egyes járások szerint, 
valamint közzé teszi a rendezett temetői 
gyűjtések anyagi eredményét is és a hozzá 
közvetlenül befolyt adományokat, üröm­
mel írjuk, hogy az országos gyűjtésben 
nem a mi megyénk volt az utolsó az 
országban.

— Az élet kellemességeihez rende- 
-ien nem számítják a gyógyszereket, a 
„Scui.t télé Emulsió“-t azonban mégis csak 
oda kellene besorozni, ha tekintetbe vészük, 
hogy mennyi bánatot és könyet tüntet el 
a gyermekszobából. A ,,-5col.t• féle Eumlsió“ 
nemcsak gyógy it mindent, aminek gyógyí­
tására a csukamájolaj képes, hanem még 
többit és emellett a viszatelsző Íztől és 
szagtól te'jesen mentes, mely a gyermekek­
nek oly gyakran kellmetien porceket és 
zavarokat okoz. A „Seolt-féle Ernulsió“ 
kapható u gyógyszerlárakban,

Az Ernulsió vá­
sárlásánál a 

SCOT L'-féle mótl 
szer védjegyét — 
a halászt — kér­
jük figyelembe 

venni.

£

Szoptató anyák
tejük hatását csak növelik és gazdagítják a 
SCOTT féle Ernulsió használat által.

ítimerüitség megszűnik,
s a csecsemő rózsásabbá, vidá­
mabbá és pajzánabbá válik, 
mint valaha volt.

Az anyaságnak bártniy 
válságos percében, a

SCOTT-féle Eniulsio
erőt kölcsönöz, bátorít, s 
emellett kellemes izii és köny- 
nyen emészthető.

i’-gy eredeti üveg ára 2 K 50 üli
Kapható minden gyógy tárban.

KÖZGAZDASÁG. _
A „Hirmes“ Magyar Általános Váltóüzlet 

Részvény társaséig, Budapest, 
heti jelentése a tőzsdeforgalomról 

és a pénzpiacról.
Budapest, 1908. október 29.

A lefolyt héten a külpolitikai viszonyok 
<edvezőtlen alakulása állandóan éreztette 
nyomasztó hatását a tőzsde hangulatára. 
A balkáni és a Balkánnal kapcsolatos 
oroszországi hírek, nem kevésbbé az újon­
nan felmerült maroccói kérdés gyengítő 
hatással voltak a vezető értékek árfolya- 
nára, annál is inkább, minthogy a külföldi 

tőzsdékről is kedvezőtlen jelentések ér­
keztek. — Némileg ellensúlyozta a 
özsde ezen hangulatát az amerikai el­

nök választás eredménye, mely bár előre­
látható volt mégis megnyugtatókig hatott 
a speculátióra. A vezető értékek állandó 
lanyhulásával szemben figyelemre méltó a 
helyi értékek aránylag szilárd magatartása. 
Vásárlási kedv csak kis mértékben nyilat­
kozott meg és a forgalom szűk keretben 
mozgott Emelkedést tüntetnek fel a Ma­
gyar Cukoripar, a Beocsini Ce nentgyár, 
valamint a Fegyver és Gépgyár részvények; 
Helyekben nagyobb vásárlások történtek. 
Elénkebb kereslet innia!kozott továbbá a 
Budapesti Közúti Vaspálya —- részvények 
iránt, melyeknek inár huzumossab idő óta 
észlelhető szilárd irányzata kitűnő üzlet­
menet hírére a lefolyt héten fokozott mér­
tékben jutott kifejezésre.

A hét nevezetesebb árfolyamváltozásai 
a következők voltak ;

-HJo magyar 
koronajáradék

VIagy, ált. 
hitelbank

Riunmiurányi vasmű 
részvény

Magyar jelzáloghitelbank 
részvény

old. 29 nov. 5.

29.20 92.05

738.25 736.—

557 25 533.-

425.75 424'—

darabonként, 4 korona 25 fillérért kap­
hatók DORNES S. vaskereskedésében 
B a re s o n.
Vadászfegyverek, revolverek külön­
féle kivitelben és árban, töltények és 
töltény hüvelyek légimén y o s a h- 
b a ii kaphatók DOBNÉK 8. vaske­
reskedésében Barcson. 3-G

K I A D ÓM
Egy kél szobával és konyhával 

bíró lakás valamint iizlelhelyiség 
és berendezés k i a d ó.

Eladó.

lágy igen szép ház, terjedelmes 
melléképületekkel, lti hold jó föld
s rét eladó. Bővebb felvilágosítást 
Lukács. 27 sz. alatt kapható.



Barcs és Vidéke November 8

hó
sa-

ükávéüáz megnyitás,
A ii. é közönség becses tudomására hozom, hogy f. 

14-én este (a volt Ferencz Annin féle üzlet) Fő-utca »»-
Ját, házamban / s o 1 n a y Vilmos z e n e k a r a köz re­
in ukodese mellett

kávéház megnyitást tartok,
melyre a n. é. közönséget tisztelettel meghívom.

■Jo izii borokról, valamint ételekről már előre is gondoskodtam. 
h!°St’ nU(1Őn a fentiöket bátorkodom a n. é. közönség b. tudomá- 

o'di fo^irinrm mu !l8zthatom öl kijelenteni, hogy minden törekvésem 
,gv‘ 57 l n,’l* 10gy ,|)0!1 tOS é«s ^gyelmes kiszolgálás által az igen 

lisztéit vendégeimtől mindenben közmegelégedést érdemeljek ki.
A n. e. közönség szives pártfogását kérve, vagyok

teljes tisztelettel

Mayer Mihály
kávéház tulajdonos.

Takarmány! 1-5

Bármilyen menyiségben szállí­
tunk, takarmány és ültelés céljára 
szolgáló makkot. Török Gyula 
és Sándor Sarajevo (Bosznia.)

segéd
azonnali belépésre kereste- 

ik, magyar, német esetleg a hor- 
váí nyelv ismerete is megkíván­
ni ik. Ajánlatok Leopold Fuchs 

& Co céghez Slatina (Slavonia) 
intézendők.

Ajánlok:

Szalonnát, zsírt, füstölt 
húsokat és kolbászokat.
1-10 Gr arai K.‘ hentes A RÁD.

o jaj I

I

w?kkW

Megfojt ez az 
átkozott köhögés

Köhögés,r rekedtség
és elnyalkásodás ellen 

gyors és biztoaghatásuak

Egger mellpasztillái
aa étvágyat nem rontják 

és kittinő ízűek.
Doboza 1 és 2 kor. 

Pmbadoboz 50 fillér.

Fő és szétküldés! raktár:

„NÁDOR“ gyógyszertár
Bpest, VI., Váci köret 17.

Éljen !

Egger mellpasztillája 
csakhamar 

meggyógyít ott!

-- - Ü a!Í?S0N Ko,lut Sámuel
Kapható : ÖARGSTELEP Szőnyi Richard

Visy Sándor 
Sí Iámon Jenő

SZIGETVÁR gyógyszertárakban.

7-28

Szőlőoltvány, amerikai és hazai 
vesszőeladási hirdetmény, j

.4 nagjméltóságn1 Földmivel vsügyi Mi­
niste. ínm G0900 1896. számú szokvány- 

rendelete szerint
válogatott első osztályú sima és gyökeres

Ripária Portalis, Rupestris- 
Monticóla és Vitis Soionis

amerikai vadvessző, valamint uizyanily 
alanyukra nemesített, fenti rendeletnek 
mindenben megfelelő a legkiválóbb bor 

és csemege fajú
gyökeres fá«;és „zöldoltványok

úgyszintén hazai sima és gyökeres 
vesszők kerülnek nálunk ezen évben 

nagy mennyiségben eladásra.
Badacsonyvidéki Szőlőtelep 

14—2G kezelősége.
Tapolcza, (a Balaton mellett)

y:‘/ 'rar.nm

ERIE o I r E s
&

Köhögés rekedség és hurut ellen 
nincs jobb a

pemetefű cukorkánál
Vásárlásnál az nbaii vigyázzunk 

es határozottan KETHV félét kérjük, 
nmei sok haszontalan utánzat van.

8 dobos 60 filléi*.
Csak RETHY-fólét 

fogadjunk el !

Tu.lomására hozom a 1. köz.önságnek, miszerinl a leli 
tdt iiy 11* elsőrendű

$ §lPÍt,Í&Wl| WjS I
ro/tnír, be melyet 3 kor. 25 fillérrel 100 Jtgként ho- 

GSA j to k a I. közönségnek rendelkezésére, egyideüleg felhi- 

V0,n fKAyelmét folyton égő és szabályozható

ff Meteor“ üoszénkáiyüáimr a
melyek minőség és Iütőképesség tekintetében minden 

más hasonló kályhákat felülmúlnak.
Kézséggel állok a t. közönség rendelkezésére 

Barcs 1908 október hóban
tisztelettel

CORNER s.

vas és szón kereskedő
2 — 1(J

Nyomatott Szilágyi György könyvnyomdájában, Barcson. 1903.


